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I.  KONTEXT A OBSAH NAVRHU

1.  Komisia 17. maja 2018 predlozila uvedeny ndvrh Europskemu parlamentu a Rade v ramci
treticho balika opatreni ,,Eurdpa v pohybe®, ktorého cielom je dosiahnut’, aby bola eurdpska

mobilita bezpecnejsia, ekologickejsia, efektivnejsia a dostupnejsia.

2. Hlavnym ciel'om navrhu je zjednodusit’ pravidla udel'ovania povoleni s ciel'om ul'ah¢it’
dokoncenie transeurdpskej dopravnej siete (TEN-T). Okrem toho sa zameriava na zvySenie
zrozumitel'nosti procesov, podla ktorych musia predkladatelia projektov postupovat’, najméi

pokial’ ide o udel'ovanie povoleni, verejné obstaravanie a iné postupy.
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II.

I11.

Hlavny ciel’ navrhu sa mé dosiahnut’ tymito opatreniami:

— zriadenim jediného prisluSného organu (jednotné kontaktné miesto), ktory bude
zodpovedny za cely proces a ktory bude pdsobit’ ako jednotné kontaktné miesto pre

predkladatel'ov projektov a ostatnych investorov;
— zavedenim integrovanych postupov veducich k jednému komplexnému rozhodnutiu;

— stanovenim terminov dvojstupniového procesu, ktoré nepresiahnu ¢asovy ramec troch

rokov.

PRACA V OSTATNYCH INSTITUCIACH

Gestorskym vyborom tohto spisu v Eurépskom parlamente je Vybor pre dopravu a cestovny
ruch (TRAN) a spravodajcom Dominique Riquet (ALDE, FR). Parlament hlasoval o sprave
a prijal svoju poziciu v prvom ¢itani 13. februara 2019. Europsky hospodarsky a socidlny
vybor prijal stanovisko na plendrnom zasadnuti 17. oktobra 2018. Vybor regiénov prijal

stanovisko 7. februara 2019.

SUCASNY STAV V RADE

Pracovna skupina pre dopravu — intermodalne otdzky a siete zacala o ndvrhu rokovat’ v juni
2018 vSeobecnou prezentaciou navrhu a posudenim jeho vplyvu. Pracovna skupina navrh
podrobne skiimala v obdobi od jula 2018 do méaja 2019, ¢oho vysledkom boli dve spravy

o pokroku!, ktoré sa Rade predlozili 3. decembra 2018 a 6. juna 2019.
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6.  Predsednictvo pokracovalo v praci, pricom v obdobi od septembra do novembra 2019
venovalo podrobnému skimaniu spisu na technickej urovni tri d’alSie zasadnutia. Na zaklade
pripomienok a navrhov delegécii predlozilo predsednictvo tri kompromisné znenia, ktoré
priniesli d’alSie objasnenia, zjednodusenie a flexibilitu pre ¢lenské $taty, pricom islo o tieto

hlavné otazky:

rozsah posobnosti navrhu smernice sa obmedzil z koridorov zékladnej siete na predbezne

identifikované useky zékladnej siete TEN-T,

— podrobnejsie sa objasnilo, na ktoré postupy a povolenia sa navrh vztahuje,

— podrobnejsie sa objasnila uloha a zodpovednost’ ur¢eného organu. Ureny organ je
v prvom rade vymedzeny ako hlavné kontaktné miesto, ktoré je zdrojom informaécii pre
predkladatel’a projektu a ktoré na zaklade ziadosti poskytne usmernenia pri predkladani
vietkych prislusnych dokumentov a informécii. Clenské §taty mozu uréeny organ poverit’
rozsiahlej$imi ulohami,

— Clenské Staty sa teraz mozu rozhodnut’, ¢i ustanovia poskytovanie podrobného opisu

ziadosti;  ak to ustanovia, predkladatel'ovi projektu sa bude poskytovat, len ak o to poziada.

Vsetky Clenské Staty uznali tieto kompromisné ndvrhy ako vyznamny krok spravnym

SMeErom.

Predsednictvo sa domnieva, ze kompromisné znenie uvedené v prilohe poskytuje zna¢nt
mieru flexibility, o ktoru Ziadali ¢lenské Staty, aby vyuZili svoje aktudlne postupy udel'ovania
povoleni, a Ze ma pridant hodnotu pre vyssiu efektivnost’ postupov udel’'ovania povoleni,

a tak prispieva k vCasnej realizacii projektov v ramci siete TEN-T.

7. Pracovna skupina sa zaoberala velkym mnoZstvom technickych otdzok a predsednictvo sa
domnieva, ze kompromisné znenie uvedené v prilohe predstavuje vyvazené rieSenie tychto

otazok.
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IV. ZAVERY
8. Vybor stalych predstavitel'ov kompromisné znenie schvalil na zasadnuti 20. novembra 20192

9.  Ministri sa vyzyvaju, aby sa na zasadnuti Rady TTE (doprava), ktoré sa uskuto¢ni 2. decembra

2019, dohodli na v§eobecnom smerovani, ako sa uvadza v prilohe k tejto sprave.

Nemecka delegacia pri tej prilezitosti ozndmila, Ze predloZi vyhlasenie do zépisnice Rady.
Toto vyhlasenie sa nachadza v dodatku 1 k tejto sprave.
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PRILOHA I

Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o zefektiviiujucich opatreniach na dosiahnutie pokroku pri realizacii transeuropskej

dopravnej siete
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 172,
so zretelom na navrh Europskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov4,
konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

3 Q.V.EQC,,S..
4 U.v.EUC,,s..
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(1

2)

(2a)

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1315/20135 sa stanovuje spoloény ramec
pre vytvorenie najmodernejSich interoperabilnych sieti na Gcely rozvoja vnatorného trhu.
Transeuropske dopravné siete (TEN-T) maji dvojarovitovu Struktaru: sthrnnou sietou sa
zabezpeluje prepojenie vietkych regionov Unie, pricom zakladna siet’ pozostava z tych
prvkov stthrnnej siete, ktoré maji pre Uniu najvacsi strategicky vyznam. V uvedenom
nariadeni sa pre realizadciu vymedzuju z hl'adiska dokonc¢enia zavédzné ciele, priCom zakladna

siet’ sa ma dokonc¢it’ do roku 2030 a suhrnna siet’ do roku 2050.

Napriek nevyhnutnosti a zavaznym lehotam vel’a investicii zameranych na dokoncenie siete
TEN-T naraza na zlozité postupy udel'ovania povoleni, postupy cezhrani¢ného obstaravania
a iné postupy. Tato situdcia ohrozuje v€asnu realizaciu projektov a v mnohych pripadoch
vedie k znacnym oneskoreniam a vy$§im nadkladom. Ciel'om tejto smernice je riesit tto
situdciu a umoznit’ synchronizované a vcasné dokoncenie TEN-T prostrednictvom

harmonizovanych opatreni na urovni Unie.

Tato smernica by sa mala vzt'ahovat’ na postupy stvisiace s projektmi vratane tych, ktoré sa
tykaju posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie. Touto smernicou by v§ak nemalo byt
dotknuté mestské ani izemné planovanie, ¢i kroky uskuto€nené na strategickej urovni, ktoré
sa netykaju projektov, ako je strategické environmentalne hodnotenie, planovanie verejného
rozpoctu, ako aj ndrodné alebo regiondlne dopravné plany. S cielom zvysit’ efektivnost’
postupov udel'ovania povoleni a zabezpecit’ vysokokvalitnu projektovia dokumentaciu by
predkladatelia projektov mali vykonavat’ pripravné prace]...], ako st predbezné studie

a spravy pred zacatim postupu udel’'ovania povolenia. Tato smernica by sa nemala vzt'ahovat’

na konania pred spravnym odvolacim organom, suidom alebo tribunalom.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1315/2013 z 11. decembra 2013
o usmerneniach Unie pre rozvoj transeuropskej dopravnej siete a o zruseni rozhodnutia
¢. 661/2010/EU (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 1).
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(2aa) Tato smernica by sa mala vzt'ahovat’ na projekty uvedené v prilohe, ktoré st stc¢ast'ou

©)

4

)

predbezne identifikovanych usekov zékladnej siete TEN-T. Z rozsahu pdsobnosti by sa mali
vynat projekty, ktoré suvisia vylucne s telematickymi aplikaciami, novymi technoldogiami

a inovéaciami, ked’ze ich zavadzanie sa neobmedzuje na zakladnu siet’ TEN-T. Clenské §taty
mdzu uplatnovat’ tuto smernicu na iné projekty, ktoré sa tykaju zakladnej a suhrnnej siete
TEN-T, vratane projektov, ktoré sa tykaju vylucne telematickych aplikacii, novych
technoldgii a inovacii, s cielom umoznit’ harmonizovany pristup v ramci projektov dopravne;j
infraStruktury. Ak by vnutrostatne organy uverejiiovali zoznamy jednotlivych projektov,

na ktoré sa vzt'ahuje tdto smernica, mohla by sa tym zvysit transparentnost’ vo vzt'ahu

k predkladatel'om projektov, pokial’ ide o prebiehajtice, ako aj buduce prace v ramci

transeurdpskej dopravnej siete.

Projekty, na ktoré sa vzt'ahuje tdto smernica, by sa mali vo vhodnych pripadoch
uprednostiiovat’. Toto uprednostiiovanie moze zahtiat’ kratsie lehoty, subezné postupy alebo
obmedzené Casové ramce pre odvolania, pricom sa zabezpeci, aby sa v stlade s vnutrostaitnym
pravom a pravom Unie dosiahli aj ciele inych horizontalnych politik, ako st environmentalne
politiky, ktorych zdmerom je zabranit’ a predchddzat’ nepriaznivym G¢inkom na Zivotné
prostredie a tiez ich znizovat’ a kompenzovat. V pravnych ramcoch mnohych ¢lenskych
Statov sa uprednostiiuji urcité kategorie projektov, a to vzhl'adom na ich strategicky vyznam
pre hospodarstvo. Ak takyto rdmec existuje vo vnutroStaitnom pravnom ramci, mal by sa

automaticky vzt'ahovat’ na projekty, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice.
vypusta sa

S cielom umoznit’ jasné riadenie celého postupu a zabezpecit’ hlavné kontaktné miesto pre
predkladatel’'ov projektov by sa projekty v koridoroch zakladnej siete mali podporit’
efektivnymi postupmi udelovania povoleni. Clenské $taty by mali uréit’ jeden alebo viaceré
organy v sulade so svojimi vnutroStatnymi pravnymi ramcami a administrativnymi

usporiadaniami a typom projektu.
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(6)

(6a)

()

(8)

)

Urcenim organov, ktoré by konali ako hlavné kontaktné miesto pre predkladatel'a projektu
vo vzt'ahu k vSetkym postupom udel'ovania povoleni, by sa mala znizit’ zlozZitost’, zlepsit’
efektivnost’ a zvysit’ transparentnost’ danych postupov. Zarovein by sa tym podl'a potreby
posilnila spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi. Dané postupy by mali podporovat’ skuto¢nti

spolupracu medzi predkladatel'mi projektov a uréenym organom.

Urceny organ moze byt’ povereny aj ilohami suvisiacimi s koordinaciou a schvalovanim,
ktoré je v sulade s pravnymi predpismi Unie a s vnutrotatnymi pravnymi predpismi,
osobitnych projektov zameranych na obnovu infrastruktary v zékladnej sieti transeuropske;j
dopravnej siete v pripade prirodnych katastrof alebo katastrof spésobenych l'udskou

éinnost’ou.

Postup stanoveny v tejto smernici by nemal mat’ vplyv na plnenie poziadaviek vymedzenych
v medzinarodnom prave a prave Unie vratane poziadaviek na ochranu Zivotného prostredia

a zdravia l'udi. Tato smernica by nemala viest’ k znizovaniu noriem, ktorych ucelom je
zabranit’ a predchadzat’ nepriaznivym u¢inkom na zivotné prostredie a tiez ich znizovat’ alebo

kompenzovat'.

Vzhl'adom na naliehavost’ dokoncenia zakladnej siete TEN-T by v pripade postupov, ktorych
zédmerom je prijatie rozhodnutia o schvaleni vystavby dopravnej infrastruktiry, mala byt
sucastou zjednoduSenia postupov udel'ovania povoleni aj lehota. Tato lehota by mala
stimulovat’ efektivnejSie vykonavanie postupov, pri¢om by za Ziadnych okolnosti nemala
znizit’ prisne normy Unie na ochranu Zivotného prostredia a ohrozit’ u¢ast’ verejnosti. V riadne
oddvodnenych pripadoch vratane pripadov, ked’ nastani nepredvidatel'né okolnosti, alebo ak
je to potrebné na ochranu zivotného prostredia, by malo byt’ mozné lehotu na postupy
udel'ovania povoleni predizit. Termin prediZzenia mozno stanovit’ napriklad ako datum,

asové obdobie alebo ako int uréiti budiicu udalost. Predizena lehota by nemala zahtiat’ ¢as

potrebny na vykonanie spravnych alebo sudnych odvolacich konani.

Clenské $taty by sa mali snaZit’ zaistit’, aby sa odvolania spochybiiujiice vecnii alebo procesnt

zékonnost’ rozhodnutia o schvaleni vybavovali o najefektivnejSie.
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(10)

(11)

(12)

Projekty v oblasti infrastruktury TEN-T, ktoré sa tykaji dvoch alebo viacerych ¢lenskych
Statov, Celia osobitnym problémom, pokial’ ide o koordinaciu postupov udel'ovania povoleni.
Eurdpski koordinatori by mali byt’ o tychto postupoch informovani s ciel'om ul'ah¢it’ ich

synchronizéciu a dokoncenie.

Verejné obstardvanie v cezhrani¢nych projektoch by malo prebiehat’ v stlade so zmluvou

a pripadne so smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EUS alebo 2014/24/EU”. S
cielom zaistit’ efektivne dokoncenie cezhrani¢nych projektov zakladnej siete by malo verejné
obstaravanie vykonavané spolo¢nym subjektom podliehat’ vnutrostatnemu pravu jedného
&lenského $tatu. Odchylne od prava Unie v oblasti verejného obstardvania by sa ako platné
vnutro$tatne pravidlad mali v zasade uplatiiovat’ pravidla ¢lenského $tatu, kde ma spolocny
subjekt svoje sidlo. MozZnost’ urcit’ uplatniteI'né pravne predpisy v medzivladnej dohode by sa
mala zachovat’. Z dovodov prévnej istoty by sa na spolocny subjekt zriadeny pred... [datum
nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] mali nad’alej uplatiovat’ sucasné stratégie

obstaravania.

Komisia sa do schval'ovania jednotlivych projektov nezapéja systematicky. V niektorych
pripadoch viak uréité aspekty pripravy projektu podliehajii schvaleniu na urovni Unie. Ak je
Komisia do postupov zapojend, uprednostni tieto projekty a zabezpeci istotu pre
predkladatel'ov projektov. V niektorych pripadoch moze byt potrebné schvalenie Statne;
pomoci. V sulade s Kodexom najlepsej praxe na uskuto¢iiovanie konani vo veci kontroly
Statnej pomoci mozu Elenské Staty poziadat’ Komisiu, aby sa zaoberala projektmi TEN-T,
ktoré povazuju za prioritné, v rdmci predvidatelnejSich ¢asovych harmonogramov v stilade

s pristupom na zéklade portfélia pripadov alebo spolo¢ne dohodnutym harmonogramom.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani
vykonavanom subjektmi pésobiacimi v odvetviach vodneho hospodarstva, energetiky,
dopravy a postovych sluzieb a o zruSeni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s.
243).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014{24/EU’Z 26. februdra 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).

14401/19 mpo/msb 9
PRILOHA I TREE.2.A SK



(13)

(14)

(15)

Realizaciu infrastruktirnych projektov v ramci zédkladnej siete TEN-T by sa mali podporovat’
aj usmerneniami Komisie, ktorymi sa dosiahne véc¢$ia zrozumitel'nost’, pokial’ ide o realizaciu
uréitych druhov projektov pri su¢asnom dodrZani acquis Unie. Napriklad v akénom plane pre
l'udi, prirodu a hospodarstvo®, ktory Komisia predlozila v ozndameni Eurépskemu parlamentu,
Rade, Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov z 27. aprila 2017,
sa poskytuji usmernenia a objasiiuje sa, ako dosiahnut’ stlad so smernicou 2009/147/ES

a smernicou 92/43/EHS. Na projekty spolocného zaujmu by s cielom zaistit’ najlepsie
vyuzitie verejnych financii mala byt k dispozicii priama podpora stvisiaca s verejnym

obstaravanim®.

Kedze ciele tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na irovni ¢lenskych statov, ale
vzhl'adom na potrebna koordinaciu tychto cielov ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie,
moéze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy

o Europskej tnii. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

V zaujme pravnej istoty by postupy udel'ovania povoleni, ktoré sa zacali pred nadobudnutim

ucinnosti tejto smernice, nemali podliehat’ ustanoveniam tejto smernice,

8
9

COM(2017) 198 final.
COM(2017) 573 final.
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PRIJALI TUTO SMERNICU:
KAPITOLA I — VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1.  Tato smernica sa vzt'ahuje na postupy udel'ovania povoleni povinné na ucely schvélenia
realizéacie projektov, ktoré su sucast'ou predbezne identifikovanych tsekov zakladnej siete
TEN-T uvedenych v prilohe!?, s vynimkou projektov, ktoré sa tykaju vylucne telematickych

aplikacii, novych technoldgii a inovacii v zmysle ¢lankov 31 a 33 nariadenia 1315/2013.

2. Clenské staty mozu rozhodnut’ o rozsireni uplatiiovania tejto smernice na iné projekty
v zékladnej a stihrnnej sieti transeurdpskej dopravnej siete vratane projektov, ktoré sa tykaju

vylucne telematickych aplikécii, novych technologii a inovacii uvedenych v odseku 1.

10 K tejto smernici sa doplni priloha, ktorou bude zoznam cezhrani¢nych prepojeni a

chybajucich prepojeni koridorov zakladnej siete a orientacny zoznam predbezne
identifikovanych cezhrani¢nych prepojeni a chybajicich prepojeni uvedeny v Casti III
oddiele 1 prilohy k nadvrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’'uje
Néstroj na prepajanie Eurépy a zru$uju sa nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014,
ako sa uvadza v ¢iasto¢nom spolo¢nom vyklade (dokument 7207/1/19 REV 1), po tom, ¢o
sa prijme.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

a) ,rozhodnutie o schvaleni* je rozhodnutie alebo subor rozhodnuti, ktoré¢ organ alebo
organy Clenského Statu, okrem spravnych odvolacich organov, stidov alebo tribunalov,
prijimaju subezne alebo postupne podl'a vnutrostatneho pravneho systému a spravneho
prava a v ktorych sa stanovuje, ¢i je predkladatel’ projektu opravneny dany projekt
realizovat’ v dotknutej geografickej oblasti. Rozhodnutie alebo subor rozhodnuti moze
mat’ spravnu povahu a nie je nim dotknuté ziadne rozhodnutie prijaté v stvislosti so

spravnym odvolacim konanim;

b) ,,postup udel'ovania povolenia“ je akykol'vek postup, ktory sa v spojeni s konkrétnym
projektom, ktory patri do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, musi uplatnit’ na ziskanie
rozhodnutia o schvaleni, ktoré vyzaduji organy ¢lenského $tatu podla prava Unie alebo
vnutro$tatneho prava. Nezahiiia postupy tykajuce sa mestského alebo uzemného
planovania, postupy na zadavanie verejnych zakaziek, ani kroky vykonavané
na strategickej urovni, ktoré neodkazuju na konkrétny projekt, ako napriklad strategické
environmentalne hodnotenie, pldnovanie verejného rozpoctu alebo narodné ¢i

regionalne dopravné plany.
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b) 1) ,,projekt” je vystavba, prava alebo zmena vymedzeného useku dopravnej
infrastruktury, ktora vedie k zvySeniu kapacity, bezpecnosti a efektivnosti infrastruktury

a ktorej realizécia si vyZaduje rozhodnutie o schvaleni;

c) ,predkladatel projektu je ziadatel’ o schvalenie realizacie projektu alebo orgéan verejnej

moci, ktory projekt iniciuje;

d) ,urceny organ“ je organ, ktory je hlavnym kontaktnym miestom pre predkladatel’a
projektu a ktorého cielom je ul'ahlit’ efektivne a Struktirované spractivanie postupov

udelovania povoleni v sulade s touto smernicou.

€)  vypustasa
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KAPITOLA II - UDECOVANIE POVOLENIA

Clanok 3

Prioritné postavenie

Clenské §taty sa usiluju zabezpetit, aby vietky organy zapojené do postupu udelovania povolenia,

s vynimkou sudov a tribunalov, uprednostiovali projekty, na ktoré sa vzt'ahuje tito smernica.

Ak podl'a vnutrostatneho prava existuju osobitné postupy udel'ovania povoleni pre prioritné
projekty, Clenské Staty bez toho, aby boli dotknuté ciele, poziadavky a lehoty stanovené v tejto
smernici, zabezpecia, aby sa na projekty, na ktoré¢ sa vzt'ahuje tato smernica, uplatitovali uvedené
postupy. To ¢lenskym $§tatom nebrani v testovani osobitnych postupov udel'ovania povoleni pri
obmedzenom pocte projektov, ktoré mézu, ale nemusia zahfnat’ projekty patriace do rozsahu

poOsobnosti tejto smernice, s cielom vyhodnotit’ ich mozné rozsirenie na iné€ projekty.

Tymto ¢lankom nie st dotknuté ziadne rozpoctové rozhodnutia.

Clanok 4

Ustanovenie postupu udel’ovania povolenia

[Vypusta sa]
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Clanok 5

Uréeny organ
I. vypustasa

2. Clensky §tat uréi organ na prislusnej administrativnej Grovni, ktory bude konat’ ako uréeny
organ. Clenské §taty mozu za uréeny organ v zavislosti od projektu alebo kategorie projektov,
druhu dopravy alebo geografickej oblasti pripadne urcit’ rozne organy za predpokladu, ze
dané rozhodnutie o schvaleni vyda len jeden uréeny organ. Clenské $taty mozu splnomocnit’

uréeny organ, aby vydal rozhodnutie o schvaleni.
3. vypustasa

4.  Urceny organ:

(a) je z hl'adiska ziskavania informécii hlavnym kontaktnym miestom pre predkladatel’a
projektu v postupe, ktory vedie k rozhodnutiu o schvaleni pre dany projekt;

(b) poskytuje predkladatel'ovi projektu podrobny opis ziadosti uvedeny v ¢lanku 6a, ak sa tak
ustanovuje vo vnutrostatnych pravnych predpisoch, ktory zahfiia orienta¢né lehoty
v rdmci postupov udel’'ovania povoleni zodpovedajlice lehote stanovenej v sulade
s ¢lankom 6;

(¢) na poziadanie poskytuje predkladatel'ovi projektu usmernenie, pokial’ ide o predkladanie
vSetkych prisluSnych dokumentov a informécii vratane vSetkych potrebnych povolent,
rozhodnuti a stanovisk, ktoré sa musia poskytnut’ a ziskat’ na G€ely rozhodnutia
o schvéleni. Ak je ureny orgéan splnomocneny vydat’ rozhodnutie o schvaleni, overi, ¢i
boli ziskané vSetky povolenia, rozhodnutia a stanoviska potrebné na ucely rozhodnutia
o schvaleni. Ak tak ¢lenské Staty ustanovia, ur€eny orgdn moze predkladatel'ovi projektu
poskytovat’ usmernenie, aj pokial’ ide o dodatocné informécie a/alebo dokumenty, ktoré

treba predloZit’ v pripade, Ze ozndmenie bolo zamietnuté.
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2.a.

Tymto odsekom nie st dotknuté pradvomoci ziadneho iného orgénu zapojeného do postupu

udelovania povolenia.

vypusta sa

Clanok 6

Trvanie postupu udel’ovania povolenia

Clenské $taty ustanovia postup udel'ovania povolenia a stanovia pre tento postup lehoty, ktoré
nepresiahnu obdobie 4 rokov od za¢iatku postupu udel'ovania povolenia. Clenské taty mozu
prijat’ potrebné opatrenia s cielom rozdelit’ ur€ené obdobie na rozne fazy, a to v sulade

s pravom Unie a vnuatroStatnym pravom.

Stvorroénym obdobim uvedenym v odseku 1 nie st dotknuté zavizky vyplyvajiice z pravnych
aktov Unie a medzinarodnych pravnych aktov a toto obdobie nezahtiia obdobia potrebné
na priebeh spravnych a stidnych odvolacich konani a na uplatnenie sudnych prostriedkov

napravy pred sudom alebo tribundlom, ako ani na nadvézujice opatrenia.

Stvorroénym obdobim uvedenym v odseku 1 nie je dotknuté prijatie osobitného aktu

na urovni vnutroStatnych pravnych predpisov, ktorym sa finalizuje postup udel'ovania
povolenia. Ak sa postup udel'ovania povolenia finalizuje prostrednictvom vnutrostatneho
legislativneho aktu, pripravné prace, na zéklade ktorych sa dany vnutroStatny legislativny akt
prijima, sa dokonc¢ia v ramci lehoty uvedenej v odseku 1. Pripravné prace sa povazuju

za ukoncené, ked’ sa osobitny vnutrostatny legislativny akt predloZi narodnému parlamentu.
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3. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby sa v riadne odévodnenych
pripadoch mohlo udelit’ primerané prediZenie §tvorroéného obdobia uvedeného v tomto
&lanku. DiZka prediZenia sa uréi pre kazdy pripad osobitne, pricom musi byt néleZite
oddvodnena. To sa vztahuje aj na nasledné prediZenia.

4.  vypustasa

5. vypustasa

6.  vypustasa

7.  vypustasa

Clanok 6a
Organizdcia postupu udelovania povolenia

1. Predkladatel’ projektu oznami projekt ur¢enému organu. Ozndmenie projektu jeho
predkladatel'om predstavuje zaciatok postupu udel'ovania povolenia.

la. Na posudenie zrelosti projektu moézu ¢lenské Staty stanovit’ Groven podrobnosti informéacii
a prislusnych dokumentov, ktoré ma poskytnut’ predkladatel’ projektu pri oznamovani
projektu. Ak projekt nie je dostatocne zrely, oznamenie sa zamietne a toto rozhodnutie sa
odovodni.

2. vypustasa
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3. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby predkladatelia projektov
dostavali ako usmernenia na ucely oznadmenia vSeobecné informécie o potrebnych
povoleniach, rozhodnutiach a stanoviskach, ktoré mozno vyzadovat’ na realizaciu projektu,

a to v pripade potreby spresnené podl'a druhu dopravy.

Uvedené informacie tykajice sa jednotlivych povoleni, rozhodnuti a stanovisk zahtiiaji:
— vSeobecné informécie o vecnom rozsahu a urovni podrobnosti informacii, ktoré ma

predlozit’ predkladatel’ projektu,

— uplatnitel'né lehoty, alebo ak takéto lehoty neexistujl, orienta¢né lehoty, ako aj

— organy a zainteresované strany, ktoré sa zvyc€ajne zucastiiuju na konzultaciach suvisiacich

s jednotlivymi povoleniami, rozhodnutiami a stanoviskami.

Uvedené informécie musia byt 'ahko pristupné vSetkym prislusnym predkladatel'om
projektov, a to najmai prostrednictvom informacénych portalov (elektronickych alebo

fyzickych).

4. S cielom zabezpecit’ ispesné oznamenie mozu Clenské Staty ustanovit’, ze ureny organ
vypracuje na ziadost’ predkladatel’a projektu podrobny opis ziadosti, ktory bude obsahovat’

tieto informacie prispdsobené konkrétnemu projektu:

(a) jednotlivé etapy postupu a ich orienta¢né lehoty;

(b) vecny rozsah a uroven podrobnosti informacii, ktoré¢ mé predlozit’ predkladatel’
projektu;

(c) zoznam potrebnych povoleni, rozhodnuti a stanovisk, ktoré ma ziskat’ predkladatel’
projektu pocas postupu udel'ovania povolenia v stlade s pravom Unie a vnutro$tatnym
pravom;

(d) organy a zainteresované strany, ktoré sa maju zapojit’ do procesu v suvislosti

s prislusnymi povinnost'ami, a to aj pocas formalnej fazy verejnej konzultacie.
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Podrobny opis ziadosti zostava v platnosti pocas postupu udel'ovania povolenia. Kazdd zmena

podrobného opisu ziadosti musi byt’ riadne odovodnena.

Ked’ predkladatel’ projektu predlozi uplny spis ziadosti tykajuci sa projektu, rozhodnutie

o schvaleni sa musi prijat’ v ramci lehoty stanovenej v ¢lanku 6.

Clanok 7

Koordinacia cezhranicéného postupu udel’ovania povolenia

V pripade projektov, ktoré sa tykaji dvoch alebo viacerych clenskych Statov, ¢lenské Staty
zabezpecia, aby sa uréené organy dotknutych clenskych $tatov snazili koordinovat’ svoje

harmonogramy a dohodnut sa na spolo¢nom harmonograme postupu udel'ovania povolenia.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeenie toho, aby eurépski koordinatori

v stlade s ¢lankom 45 nariadenia (EU) ¢. 1315/2013 dostavali informécie o postupoch
udelovania povolenia a aby mohli ul'ah¢ovat’ kontakty medzi ur€enymi orgdnmi v suvislosti
s postupmi udelenia povolenia pre projekty, ktoré sa tykaju dvoch alebo viacerych ¢lenskych

Statov.

Ak sa lehota stanovena v ¢lanku 6 nedodrzi, ¢lenské Staty poskytni dotknutym eurdpskym
koordinatorom na poZiadanie informéacie o prijatych alebo pldnovanych opatreniach

na ukoncenie postupu udel'ovania povolenia s ¢o najmensim oneskorenim.
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KAPITOLA III - VEREJNE OBSTARAVANIE

Clanok 8

Verejné obstardvanie pri cezhraniénych projektoch

V pripade, Ze v kontexte cezhrani¢ného projektu vedie postupy obstaravania spolo¢ny subjekt,
Clenské Staty prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby spolo¢ny subjekt
uplatioval vnutrosStatne ustanovenia jedného ¢lenského Statu, pricom odchylne od smernice
2014/25/EU a smernice 2014/24/EU, st nimi ustanovenia uréené v stlade s ¢lankom 57 ods. 5
pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU alebo ¢lankom 39 ods. 5
pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU*2 podra toho, ktora zo smernic
sa uplatnuje, pokial’ sa nestanovuje inak v dohode medzi zicastnenymi clenskymi $tatmi. V
kazdom pripade sa takouto dohodou ustanovi pre pripad postupov obstaravania, ktoré vedie

spolo¢ny subjekt, uplatiiovanie vnutrostatnych pravnych predpisov jedného ¢lenského statu.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani
vykonavanom subjektmi pésobiacimi v odvetviach vodneho hospodarstva, energetiky,
dopravy a postovych sluzieb a o zruSeni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s.
243).

12 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zrueni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).
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KAPITOLA IV —- TECHNICKA POMOC

Clanok 9

Technicka pomoc

[Vypusta sa]

KAPITOLA V — ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 10

Prechodné ustanovenia

Tato smernica sa neuplatiiuje na projekty, v pripade ktorych sa postupy udel'ovania povolenia zacali

pred... [24 mesiacov od datumu nadobudnutia G€¢innosti tejto smernice].

Clanok 8 sa uplatiiuje len na tie zakazky, pri ktorych sa vyzva na sit'az uz zaslala, alebo v pripade,
Ze sa vyzva na sutaz nevyzaduje, na tie, pri ktorych verejny obstaravatel’ alebo obstaravatel’ zacal

postup obstaravania po ... [24 mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice].

Clanok 8 sa neuplatiiuje na spoloény subjekt zriadeny pred... [datum nadobudnutia Gi¢innosti tejto
smernice] za predpokladu, Ze postupy obstardvania tohto subjektu su nad’alej upravené pravnymi

predpismi uplatnitel'nymi na jeho obstaravania k tomuto datumu.
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Clanok 10a

Transpozicia

1.  Clenské staty uvedu do Gc¢innosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskor do 24 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti

tejto smernice. Bezodkladne Komisii oznamia znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.

2. Clenské staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 11

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida t¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Této smernica je urend ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA 11

K tejto smernici sa doplni priloha, ktorou bude zoznam cezhrani¢nych prepojeni a chybajicich
prepojeni koridorov zékladnej siete a orientaény zoznam predbezne identifikovanych cezhrani¢nych
prepojeni a chybajucich prepojeni uvedeny v Casti III oddiele 1 prilohy k ndvrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje Nastroj na prepdjanie Eurdpy a zruSuju sa
nariadenia (EU) ¢&. 1316/2013 a (EU) &. 283/2014, ako sa uvadza v ¢iastoénom spoloénom vyklade
(dokument 7207/1/19 REV 1), po tom, ¢o sa prijme.
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